Boletin de Arqueologia Medieval
INSTRUCCIONESDE EDICION PARA LOSAUTORES

Querido consocio y autor: El Boletin de Arqueologia Medieval (BAM) es el 6rgano de
expresion cientificay profesional de los socios de la AEAM (Asociacion Espafiola de
Arqueologia Medieval), de quienes trabajamos sobre la arqueologia medieval (ahora
incluso modernay contemporanea), de manera privilegiada, y esta en continuo proceso
de preparacion para publicacion, cerrandose en cuanto adquiere un nimero suficiente de
paginas como para justificar su envio a la imprenta. La irregularidad de aparicion se
produce por falta de originales més que por fatas del equipo editoria y por lo tanto se
insta, unavez mas, a que l0s socios envien material paraimprenta.

A fin de mantener bgjos los costes de produccion e imprimir e Boletin (BAM) en €l
menor tiempo posible con una unidad de edicion y presentacion organizada e
interesante, se ruega a los autores que consideren las siguientes normas de publicacion.
Se solicita que lea con atencién estas paginas y que sigan y lean con cuidado, lo mas

fielmente posible, las siguientes indicaciones antes de enviar al BAM sus articul os.

REQUISITOSBASICOS
PARA LA ENTREGA DE MANUSCRITOS

Lafinalidad de publicar un trabajo es dar a conocer |os resultados de una investigacion.
Por €llo, la exposicion debera ser clara, ordenada, con parrafos no muy extensos, con
ilustraciones definidas, con fotografias bien contrastadas y con la resolucién adecuada y

textos revisados, que atenderan alas siguientes consideraciones:

Ambitos espacial y cronol 6gico:

El Boletin de Arqueologia Medieval admite originales referidos a Espafiay Portugal, o
a estudios espafioles en €l extranjero y, ocasionalmente, a noticias que puedan afectar a
la arqueologia medieval europea y espafiola en general. Se admite, y siguiendo €l
sistema de otras ocasiones, la entrega de conjuntos de articulos que conformen Actas de
Congresos, Coloquios y Simposios, siempre sobre el tema que afecta a esta publicacion

Y que no tengan otro medio de difusion, o bien que sea de interés parael grupo editorial.



Aunqgue el ambito cronoldgico es el sefialado para e medioevo hispano (siglos V —
XV1), se admitiran también, como estimulo a la arqueologia moderna e industrial, tan
carentes de apoyo en nuestro pais, trabajos referidos al periodo entre los siglos XV1 ala
restauracion borboénica en Espafia en 1875, con aval de un socio y aprobacion del
Consegjo de Redaccion del BAM.

I[dioma:
Dado e ambito de difusion del BAM, se considera que € idioma habitual sea €
espariol, o castellano, pudiéndose publicar trabajos en otros idiomas, a discrecion del

Consgjo de Redaccion.

Autorizaciones:

Si €l articulo enviado procede de investigaciones que tenga gque ver con excavaciones
financiadas por una entidad publica (Estado, Comunidad Auténoma, Ayuntamiento,
&C), sera necesaria una autorizacion para su inclusion y publicacion en e BAM,
autorizacion que deberd ser citada y que encabezara su trabgjo. Igualmente, se debera
citar la procedencia de fotografias (Ej.: autor, museo, editorial), en caso de cesién o

autorizacion.

Contenido y responsabilidad:
La responsabilidad de |as opiniones vertidas en |os trabajos publicados sera siempre del
autor o autores.

Derechos de autor:
L os derechos de autor de los trabajos serén del autor o autores, y de la publicacion.

ENTREGA DE ORIGINALES

Los autores entregaran un CD con todo el contenido requerido (texto paginado e
imagenes), acompaiado de una copia impresa y cotejada del contenido de todos los
originales facilitados. La copia impresa del texto figurara con el nombre del autor (o
autores), y € titulo del trabajo aparecera en el encabezamiento de todas las paginas,

numeradas en la parte superior derecha, e impresas a una sola cara.



Ninguna correccion manuscrita debera figurar sobre €l texto impreso en su version
definitivay enviadaa BAM.

Es importante que € CD (o0 soporte magnético) no contenga ningun archivo gjeno ala

publicacion.

Se recomienda consignar la fecha en el texto impreso para evitar, si se diera el caso,

confusiones entre sucesivas versiones, ya diferentes ya corregidas.

La correccion de pruebas se limitard exclusivamente a los errores tipograficos, con
exclusion de cualquier correccion del contenido (ya que encarecen y retrasan la edicion
del Boletin).

El grupo editor se reservala correccion menor de estilo que pudieraresultar necesaria.

Y, por favor, nunca maquete o genere un documento Word listo para su
publicacion, ni inserte las imagenes en € texto definitivo; el BAM se encargara de

hacerlo.

Las instrucciones para autores han de cambiarse y adaptarse a nuevos tiempos, nuevos
sistemas de edicion y por o tanto deben considerar las nuevas instrucciones gque, sobre
edicion, deben contemplarse, incluidos nuevos soportes, tratamientos graficos y
generalidades de edicion.

Seinsiste sobre lafinalidad de publicar, sin olvidar que pretende difundir conocimientos
e investigaciones propias, razén por la que el texto debe ser inteligible, bien redactado y

con ilustraciones claras y bien contrastadas, atendiendo especificamente a:

ELEMENTOSBASICOSCOMUNES
PARA LA ENTREGA DEUN TEXTO

Titulo:
Debera ser claro y conciso, ateniéndose alo especifico del tema propuesto.
El nombre del autor (Nombre APELLIDO) ird debajo del titulo.

Si se desea, podra afiadir centro de adscripcion, y direcciéon de correo electrénico del

autor o de los autores.



Dedicatoriasy agradecimientos:

El BAM no objeta que se dediquen articulos, siempre dentro del equilibrio y seriedad
del Boletin. Los agradecimientos deberén colocarse a pie de péagina, en llamada
sefidlada por *, detrés del nombre del autor o los autores, y en cuerpo 8 (Times New

Roman).
Palabras clave:

Es necesario incluir, bajo este epigrafe, y a comienzo del articulo, no mas de seis (6)
palabras clave definidas por el autor en orden de relacién, partiendo de la méas genérica
a la més especializada; una de ellas serd geogréfica y la otra, cultural o cronolégica,
paraasi poder establecer |aficha catalogréafica especifica del trabgjo.

Resumen:

Se entregard resumen del contenido del articulo en espafiol, en estilo impersonal y en un
maximo de 10 lineas (110 palabras), destacando concisamente las novedades aportadas,
y lo mismo traducido a un segundo idioma, preferiblemente de diferente raiz linguistica

(latina 0 sgjona, segun sea el caso) a del original.
Texto:

Cada articulo podré tener del orden de 45 paginas (incluidas ilustraciones y notas) en
DIN A4, a cuerpo 12 (Times New Roman) y 33 lineas por pagina, que equivalen a 26
paginas del BAM. Se entregara en formato digital (Word [.doc] o [.rtf]).

L ocalizacion:

Todo articulo debera incluir un mapa genérico de localizacion del lugar sobre el que se
realiza el estudio, otro parcial y otro local.

El genérico sera de peninsula Ibérica (en caso de tratar sobre un yacimiento peninsular)
en e que se sefidlaran tres ciudades proximas importantes (Ej.: Lisboa, Madrid y Sevilla
para un yacimiento cerca de Cadiz-Huelva). La AEAM proveera de un mapa estandar
(que podra descargar de www.aeam.com), que se publicara a cga (14 x 20 cm, ancho

por alto) para que lainformacion seainmediata.

Mapas y planos. siguiendo las convenciones internacionales sobre geografia y
topografia los mapas han de situarse con € Norte en la parte superior (si no seindica) o
a la derecha (indicandolo). No se admiten orientaciones intermedias. Lo mismo ocurre

con los planos de yacimientos, monumentos, excavaciones, &cC.



Transcripciones:

Las del arabe se haran, preferiblemente, de acuerdo al sistema de la Unién Internacional
de Arabistas, segun se aplica en la Enciclopediadel 1slam, si bien se puede hacer uso de
los de la Escuela de Arabistas de Madrid y Granada; €l hebreo, seglin € sistema de la
Jewish Encyclopedia o e del Instituto de Estudios Hebreos del CSIC; para €l griego se
aplicard el sistema de transcripciones al uso para el idioma en que se escriba el trabgjo,

y €l turco mantendré su alfabeto vigente.

Las fuentes para trascripcion, de dominio publico, se pueden descargar en
www.aeam.com, a igual que los caracteres de los alfabetos arabe, griego y hebreo.

Toponimos:
Se escribiran segun el uso del idiomadel trabajo:

Ej.. Cordoba (esp.) Cordoba (it.), Cordova (ing.), Cordoue (fr.); Géneve (fr.)
Ginebra (esp.); Goteborg (sue.), Gotemburgo (esp.); Teruel (esp.), Terol
(cat.), &c.

Se mantendra la unidad idiomatica del texto, y solo se pondra en idioma original los

topdnimos gque carezcan de traduccion o uso formal en el idioma elegido.
Formato:
Laindicacion de lajerarquia de |os apartados se hard en el formato decimal:

1. Texto principal
1.1. Texto secundario
1.1.1. ...

En €l texto, seindicardlaposicion de lasilustraciones del siguiente modo:
[imagen 1], [imagen 2], &c.

Esta misma numeracion se repetira en el archivo de imégenes y en e de pie de

ilustraciones.

Definiciones:

M apa:

Sin abreviatura, se sefialard como Mapa (Mapa 1)

Plano:



Sin abreviatura, se sefialara como Plano (Plano 1)
Figura:

Para los dibujos a linea no comprendidos en los casos anteriores, y las fotografias
aisladas, se abreviara (fig.)

Lamina:

Se entiende por lamina (abreviado, |am.) cuando un grupo de dibujos o fotografias se
organiza en un conjunto. Debera estar seriado por nimeros romanos y, a su vez, a cada
uno de sus componentes se le asignard una letra o una cifra correlativa dentro de cada

l&mina (Ej: 1am. 1Va), que sera la base de su referencia en el texto. Ocupara una péagina

impresa entera, o parte de ella, pero siempre debera constar de dos elementos 0 mas.

En € caso de ilustraciones agrupadas en laminas, solo se numerarda la lamina, y dentro
de €ella, cada ilustracion individual sera designada por medio de una letra minascula o

una cifra complementaria.

La numeracion sera correlativa, independientemente de que se trate de fotografias o
dibujos.
Para los graficos la numeracion sera correlativa también, pero independiente de

fotografias y dibujos.

La leyenda de cada ilustracion deberd figurar al final del texto con numeracion
correlativa, segun se organice para € texto. Se deberd incluir una copia impresa del
cuerpo de ilustraciones con los nimeros de figura, la referencia del nombre del autor y
las indicaciones sobre e tamafio de las ilustraciones, segiin su importancia para la
magquetacion.

En la etiqueta informéatica de cada ilustracion se pondra el apellido del autor mas la

informacion que corresponda, con el ordinal correspondiente.

Ejemplos: Rodrigues Mapa 1; Zabalza fig. 23; Garcia: lam. Xla

Caracteristicas técnicasde lasilustraciones

Imégenesy fotogr afias:



L as imégenes se publicaran en escala de grises parafotografias, y por lineaen el caso de
dibujos, y atendera a la dimensién del ancho de cgja del BAM (14 x 20 cm, ancho por

alto independientemente de su nivel deimportancia).

Las iméagenes se entregardn en soporte digital, formato TIFF preferentemente, y en su
defecto JPG, Escala de Grises, resolucién minima de 300 ppp, y dimensién 14 x 20 cm
(ancho por ato). Las fotografias sobre papel de archivos antiguos no seran admitidas, y
deberan ser presentadas en formato digital, con las caracteristicas anteriormente
expresadas. Para las imagenes de arquitectura y objetos es conveniente incluir escala
gréfica; en caso de que no fuera posible, bastara con indicar su lugar de hallazgo o

depdsito, laleyenday laalturao € diametro maximos del objeto.

En e caso de dibujos, se elegiran anchos de trazo o de trama que soporten la reduccion,
relacionadas con €l tamario del origina que se envie (Para una reduccién a 1/2 del original para
encgar en la cgja del Boletin deben ir a2 o 3 mm de ancho en e original). Para |os objetos,

debera figurar obligatoriamente una escala gréfica de a menos 5 cm sobre cada lamina.

Se admitiran en € numero deseado por € autor, siempre que se ajusten a espacio

atribuido ala publicacion.

Todos los dibujos deben seguir las siguientes pautas antes de ser digitalizados para su

insercion en el BAM.

Si no se dispone de formato digital, los dibujos seran compuestos al doble de la caja de
la publicacion (14 x 20 cm, ancho por alto = 28 x 40 cm). Las l&minas de objetos
cerdmicos seran publicadas a escala 1/3. Si se trata de objetos grandes, las gradaciones
seran en multiplos de 3 (1/6; 1/9; 1/12) y llevaran escala gréfica. Se recomienda €l
siguiente uso de escalas para los dibujos. 1:60; 1:30; 1:20; 1:15; 1:10; 1:6; 1.5; 1.3 y
1:2. De manera que queden proporcionados entre si a ampliar o reducir para

confeccionar las laminas a publicar.
Es recomendable incluir copia impresa de las laminas proporcionales a formato de la
publicacion.

De no existir otra opcién, y siempre gue se trate de trabajo de linea, se admitira el
escaneo desde fotocopias, que tendra una resolucion de 1200 ppp, y Se entregaran en
formato TIFF o JPG.

Las fotografias en papel y diapositivas no se admiten. Sus imagenes deberan ser

remitidas ya digitalizadas segun |as especificaciones anteriormente facilitadas.



Referenciasalasilustraciones:
Seincluiran en € texto de la siguiente manera (fig. nUmero de lafigura).
Ejemplo: (fig. 13a), (figs. 5y 7.1) ...

Al final del texto seincluird unalista de mapas, figurasy laminas, que se asocien con la
etiqueta del archivo de cada uno de los elementos informéicos mencionados

anteriormente.
Gréficos:

Irdn incluidos en € texto, en formato digital (WORD .xls), en tipografia Times New
Roman (12).

ORGANIZACION DEL TEXTO

El texto incluira los siguientes elementos afiadidos: referencias bibliograficas, leyendas
delasilustraciones, y delos gréficosy bibliografia.

Los textos (incluidas ilustraciones, gréficos, agradecimientos y bibliografia) que rebasen
el nimero maximo de paginas establecido, seran devueltos para su reduccion, salvo en
caso de acuerdo previo, asi como aquellos que presenten dificultad de interpretacion por
imprecisiones o redaccion confusa.

Es importante tener en cuenta que no existira correccién de pruebas por parte de los

autores, de manera que es fundamental que los articul os sean enviados ya depurados.

Referencias bibliogr &ficas en texto:

L as notas bibliograficas apareceran en €l texto siguiendo €l sistema elegido por € autor,
ya sea € de referencias Harvard o el usado por la Biblioteca Naciona de Espaia
(Ministerio de Cultura), segin los acuerdos internacionadles a uso en
bibliotecoeconomia. EIl BAM no aceptara sistemas mixtos, que son metodol dgicamente
incorrectos y confusos.

El BAM respeta la voluntad de autores que desean aplicar estas normas, siempre que lo
hagan de la manera que se indica a continuacion. El BAM prefiere, sin embargo, que se
elija el sistema Harvard, ya que permite correcciones 'y edicion mas rapida, alavez que
ahorra papel y conlleva una presentacién més organizada, evitando péginas que, a

veces, tienen mas [lamadas a pie de pagina que texto propiamente dicho. El sistema



Harvard entiende que, si hay algo importante que decir o afadir, no debe ir oculto en

unanota a pie de pagina, sino dentro del texto.

REFERENCIASBIBLIOGRAFICASEN TEXTO
SISTEMA HARVARD

Es e sistema preferente en esta publicacion. En favor de la unidad editorial SE
SUPRIMEN todas las notas a pie de pagina en favor del uso unificado del sistema
Harvard.

El autor y referencia de obra, se citara en el texto entre paréntesis (Apellido, fecha:
pagina y/o figura), de forma abreviada 'y que remita a la bibliografia completa situada al
final del texto, por orden alfabético de autores. En el caso de dos 0 més referencias en
texto, iran todas encerradas por el mismo paréntesis, y separadas por punto y coma. S
es del mismo autor, no es necesario repetir € apellido, y se separard, también, por punto

y coma.
Ej.. (Pérez, 1965; 1986; Mllhouse, 2001a)...

En el caso de dos obras del mismo autor publicadas €l mismo afio se afadira letra

alfabética minlscula, en orden de cita, detras del ano.
Ej.: (Rubicundo, 1928a, 1928b)

NUmero de nombres usados. en cada cita se puede incluir hasta tres apellidos. Dos
apellidos se separaran por €l simbolo “&”, que se usara también para separar 10s dos
tltimos en el caso de usar tres apellidos. Mas de tres, se citardn con e primero del orden

de firmantesy laexpresion “& alii” en cursivas.
Ejs.: (Rodriguez, Pérez & Gonzalez, 1887); (Martinez & alii, 1902).

Si son mas de cuatro los autores, se citara el primero seguido de la expresion “ &

aii” (y otros) en cursiva.
Ej.: (Ferndndez, S. & alii, 2001).
Si la obra careciera de afio de publicacion, se pondra entre corchetes la abreviaturas.a.:

Ej.: [s.al.



Si se tiene un dato secundario sobre el afio de publicacién, pero no consta en la portada
de la obra (no confundir con la cubierta) ni en el colofon, se afadira a lo anterior,

siempre dentro del corchete, con paréntesis e interrogacion a final:
Ej.: [s.a (20027)], sin espacio entre lafechay € signo de interrogacion.
Esta mismareferenciafigurarden labibliografia.

Para los poemas andnimos, se indicara la referencia a la paginacion origina del

Mmanuscrito:
Ej.: (Anonimo, 1965 vv. 220-223).

Las voces de Diccionarios se citan por su hombre entre comillas, nimero de acepcion

(si lahay), € diccionario, editor, afio y lavoz en cuestion.

Ej.: “ ....que definen la forma de la escudilla (Voz “Escudilla’, DRAE, 1929:

Corominas, 1980-1991) que es variable en el tiempo...”

Los textos de la Biblia, e Nuevo Testamento y €l Corén se citardn segin e sistema

eclesiastico que corresponda:
Ej.: Sam. I, 2-23, Coran 11:17-18.

Los autores clasicos seguiran la norma establecida por e editor de los mismos:

generalmente siguiendo las de la coleccion Teubner de Lipsia o la Oxford de cléasicos.

Al final del articulo se indicaran las siglas de las revistas citadas en la bibliografia, para

ayudar asi a confeccionar €l indice general de siglas.

El mismo sistema se empleara en la lista bibliogréfica final. Cada referencia
bibliogréfica vendra precedida por |a referencia utilizada en el texto (Apellido, fecha).
Si un mismo autor ha publicado varias obras en un mismo afio, las referencias seran
diferenciadas afiadiendo una letra mindscula (a, b, c...) junto a la fecha, siguiendo €

orden en que se citaen € texto.
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SISTEMA BIBLIOGRAFICO DE LASBIBLIOTECASDEL ESTADO
A los efectos de iméagenes se aplican |as instrucciones anteriormente explicadas.

Para gjustar |laminas usar las instrucciones que aparecen, a respecto, en la pagina web

de la Asociacidn: www.aeam.com

Instrucciones para laredaccion de los asientos bibliogr &ficos

Los articulos pueden tener llamadas a pie de pagina, correlativos a la primera de cada
articulo, dentro de las cuales puede sefidarse la bibliografia o hacer un explicit. Se
prefiere que las Ilamadas solo tengan caréacter bibliogréfico, y no explicit de texto. Al
final, debe ir una referencia bibliogréfica, ordenada alfabéticamente por primer apellido
de autores 0 seguin las normas que convenga aplicar segun lo aqui especificado. Toda

llamada bibliografica debeir “in extenso”. No se admiten formas abreviadas como
Pepe, lasiglesias.... p. 24

Toda referencia bibliogréfica a pie de pagina debe ir, como se ha dicho, in extenso,

sefidlando las paginas que se citan:

Rodriguez, José Maria: “Los espectros ceramicos isldmicos en La Mancha.” en
Archivos Manchegos, Instituto de Estudios Manchegos, XLV (1968), pp. 23-25

y fig. 4.
Si este articulo se vuelve a citar en otra parte, puede sustituirse lacita“in extenso” por:

Rodriguez, José Maria: Op. cit; fig. 7 siempre que entre las dos no haya habido

otra cita de otra obra del mismo autor.

Si en la cita siguiente se vuelve a citar € articulo inmediatamente anterior puede

hacerse:
Ibidem, p. 25.

y , Sl acontinuacion, en la siguiente cita se vuelve a citar exactamente la misma obra 'y

pagina se escribira

Passim.
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indice bibliogr&fico final del articulo:

Seguidamente se ofrecen una serie de g emplos de referencia para el indice, tanto para el
sistema Harvard como para e oficial espafiol; para cada uno de los tipos de

publicaciones en papel y en otros soportes.
Las citas de labibliografiaafina de la contribucidn serdn como sigue:

Publicaciones en papel
Ejemplos a seguir en cuanto a formato, presentacion y signos de puntuacion:

Monogr afia:

Apellido del autor, afio de edicion: apellido y nombre del autor o su inicial (en caso de
exigtir varios autores se expresaran separados por ; y €l ultimo por &): Titulo. Subtitulo
(en cursiva). Lugar de edicion (seguin corresponda, en el idioma empleado en el

trabajo), agente editor, nimero de paginas (pp.) 0 de volimenes si son varios (vols.).

Ej.. Meinecke, 1976 Meinecke, Michael: Fayencedekorationen.
SHldschukischer  Sakralbauten in Kleinasien. Tubinga, Verlag Ernst
Wasmuth, 2 vols.

Carrion Gutiez, Manuel: Manual de bibliotecas, 12 ed. Madrid, Fundacion
German Sanchez Ruipérez, Piramide, 1987, 218 pp.

Ejempl os de denominaciones geograficas de un mismo lugar en diferentes idiomas:

Ej.: Aquisgran (esp.), Aix-La-Chapelle (fr., ing.), Aachen (a.); o Frankfurt (al.,
ing., fr.), Francoforte (it., esp.). Debera usarse aquel del idioma en que se
publique €l trabgjo.

Si lamonografia forma parte de una col eccion:

Apellido del autor, afio de ediciéon: Apellido, nombre del autor o inicial (en caso de
exigtir varios autores se expresaran separados por ; y €l ultimo por &): Titulo. Subtitulo.

Lugar de edicién, fecha. (Coleccion, n®), nimero de paginas.

Ej.. Leroi-Gourhan, 1971: Leroi-Gourhan, André: Les Religions de la
préhistoire. 2e éd. revue et aug. Paris, (Mythes et religions, 51), 223 pp.

Cuando el responsable es una institucion
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En este caso se indicard Unicamente la institucion responsable: titulo, lugar de edicion,
editor y fecha de edicion, expresando a continuacion entre paréntesis cual haya sido €l
modo de participacion en la publicacién (direccion, coordinacién, comisario,
catalogacion, inventario, indices). (OJO, FALTA EJEMPLO)
Ejemplos:
Biblioteca Nacional: Tesoros de la cartografia espafiola: exposicion con motivo
del XIX Congreso Internacional de Historia de la Cartografia, Madrid, 2001,
Madrid, Biblioteca Nacional, 2001.
Biblioteca Nacional: Catalogo de la coleccion cervantina de la Biblioteca
Nacional: ediciones del “ Quijote” en castellano, Madrid, Biblioteca Nacional,
2006.
Biblioteca Nacional: Grabados alemanes de la Biblioteca Nacional (siglos XV-
XVI), Madrid, Biblioteca Nacional, 1997.

Articuloderevista:

Apellido del autor, afio de ediciéon: Apellido. nombre del autor o inicial (en caso de
exigtir varios autores se expresardn separados por ; y € dltimo por &): “Titulo.
Subtitulo” (entre comillas), en Titulo de la revista (en cursiva), n° de tomo/volumen,
pagina(s) citada(s).

Ej.. Fehervari & Denwood, 1981: Fehérvari, Géza & Denwood, Phillip, 1981.
“Metal and other objects in some of the Istanbul Album paintings’, en
Islamic Art, 1, pp. 150-156.

Santiago, 1992: Santiago Péez, Elena: “Los fondos del Servicio de Dibujos y
Grabados de la Biblioteca Nacional”, en Boletin de la Asociacion Espafiola de
Archiveros, Bibliotecarios, Musedlogos y Documentalistas XLII, n® 1 (1992),
pp. 117-150.

Participacién en coloquio, congreso, mesa redonda:

Apellido del autor, afio de ediciéon: Apellido, nombre del autor o inicial (en caso de
exigtir varios autores se expresardn separados por ; y € dltimo por &): “Titulo.
Subtitulo” (entre comillas), en Titulo del coloquio/congreso, n°, lugar de celebracion,
fecha de celebracion. Lugar de ediciédn, agente editor, paginas ocupadas por €l trabgjo.
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Ej.: Gelichi, 1986 Gelichi, Sauro: “La ceramica ingubbiata medievale nell’ Italia
nord-orientale”, en La Ceramica medievale nel Mediterraneo occidentale,
Sena-Faenza, 1984. Florencia, L’ ensegna del Gligio, pp. 353-407.

Sanchez Mariana, 1988: Sanchez Mariana, Manuel: “La ejecucion de los
codices en Castilla en la segunda mitad del siglo XV”, en El libro antiguo
espafol: actas del primer Coloquio Internacional (Madrid, 18 al 20 de
diciembre de 1986). Salamanca, Universidad de Salamanca, 1988, pp. 317-344.

Tesis doctoral no publicada:

Apedllido del autor, afio de presentacién: Apellido, nombre del autor o inicia: Titulo.
Subtitulo (En cursiva). Paginacion (mencion de la especialidad de latesis, lugar donde

fue defendida, fecha de la defensa). NUmero de volUmenes.

Ej.. Barriere 1954: Barriére, C.: Les Etapes du peuplement entre Dronne et
Tardoire, 250 pp, (Tesis de doctorado en Letras, inédita, Toulouse, 1954), 3

vols.
Tesis doctoral publicada:

Se suprime €l tratamiento especial y se sustituye por € de un libro (que es lo que en
realidad es).

Andénimos:

Se consideran anénimos las obras sin autor declarado o las colectivas. Si se citan versos
aislados, se atiende a la numeracion dada por el editor, y no se cita la pagina. Solo en

caso de que no exista numeracion, se citala pagina.

Andnimo, afio: Titulo de la obra (editor) (Todo en cursiva). Lugar de edicion, fecha de
edicion. Paginas ocupadas, referencia a versos o indicadores de editor. Si se usa edicion

deun original, seindicara, ademas, lareferencia ala paginacion original del manuscrito.

Ej.: Anénimo, 1965: Poema del Mio Cid (Ed. lan Michael). Madrid, Castella,
466 pp.

Las voces de Diccionarios se citan por su nombre entre comillas, nimero de acepcion

(si lahay) € diccionario, editor, afio y lavoz en cuestion.

Ej.: “ ...que definen la forma de la escudilla (Voz “Escudilla’, DRAE, 1929:

Corominas, 1980-1991) que es variable en €l tiempo...”.
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Los diccionarios propiamente dichos, s son an6nimos, se citan en el indice
bibliografico como cualquier otro libro de autor colectivo, yendo como definidor la

primera palabra en nominativo seguido del afo.

Ej.: Diccionario, 1929: de la Real Academia Espariola de la Lengua.
Madrid.

Las edicion de la Biblia, e Nuevo Testamento y el Coran se citarian por € nombre
genérico (con o sin afo, a.l.) y € editor o traductor, segin convenga a caso, y no se

citan en €l texto cientifico, pero deberan figurar en el elenco bibliogréfico del articulo.

Ej.: Biblia [s.a].- Biblia Hebraica quod edidit R.. Kittel textus masoreticum
curavit P. Kahle. 11 Ed. Stuttgart, 1.424 pp. + 2 mapas.

Ej.: Coran, 1972: Le Coran. (Ed. Cheikh S Boubakuer Hamza). Paris, 2 vols.
Catéalogos de exposiciones:

Catalogo, afio, guidn bajo en seis espacios, entre comillas y en cursiva “Titulo de la
exposicion”, lugar de la exposicion, fecha de la exposicion, director(es) de la
exposicion o editor del mismo (en cursiva). Lugar de publicacion, agente editor,

paginacion total.

Ej.. Catdlogo, 1995: de la exposicion “Alarcos 95. El fiel de la
balanza” Exposicion celebrada en Ciudad Real (J. Zozaya, (Coord.).
Toledo, Consgeria de Cultura Junta de Comunidades de Castilla-La
Mancha, 1995, 375 pp.

Fichas de Catalogo:

Las fichas de catdlogo las redactan autores individuales, generamente especialistas, y
deben citarse individualizadas asi como ir acompafiadas de la ficha primaria del
catdlogo en que figuran. Las fichas van firmadas por siglas, y en cada catalogo figura el

elenco de abreviaturas de los autores redactores de las mismas.
L as fichas de catadlogo se citan de la siguiente manera:

Apellido del autor, afio de edicion: Apellido, nombre del autor o inicial. NUmero de
orden de catdlogo de la pieza (s existe), nombre (entre comillas), en Titulo de Catalogo

(segun ficha anterior), lugar de edicién, agente editor, pagina(s) ocupada(s):
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Ej.: Soler, 1995: Soler, Alvaro: “7. Puntas de flecha’, en catdlogo de la exposicion
“Alarcos 95. El fiel de la balanza”. Toledo, Consgeria de (OJO FALTA
TEXTO)

PUBLICACIONES EN DIFERENTES SOPORTES

Ejemplos:

Cruz Herranz, Luis Miguel de la: Bibliografia archivistica espariola (1962-2000).
Madrid, Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte, 2000 (recurso
electronico).

Archivo Histérico Nacional, Seccion Nobleza: Catalogo de privilegios rodados:
Seccion  Nobleza, Archivo Histérico Nacional. Madrid, Ministerio de
Educacion, Culturay Deporte, 2002 (recurso €l ectrénico).

En la web: se cita e apellido, nombre, titulo y direcciéon de la web en la cua se

recupera.

El equipo editor del Boletin de Argueologia Medieval agradece su colaboracion.

Atentamente |le saluda

ASOCIACION ESPANOLA DE ARQUEOL OGIA ESPANOLA
Apartado de Correos 201.
13080 CIUDAD REAL (ESPANA).

www.aeam.es y aeam200@yahoo.es
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